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COMPETENCIES ESPECIFIQUES

COMPETENCIA 1: Valorar criticament la diversitat lingtiistica i cultural en un
context plurilingle i intercultural, reflexionant sobre semblances i diferencies
entre llengles i varietats dialectals. Compartir caracteristiques culturals per
afavorir la transferéncia linglistica, combatre estereotips i prejudicis, i

reconeixer la diversitat com a font de riquesa cultural.

COMPETENCIA 2: Comprendre i interpretar textos orals i multimodals en
llengua estandard, identificant idees principals i secundaries, i linies
argumentals basiques. Valorar la fiabilitat de les fonts i utilitzar estrategies
d’inferéncia per construir coneixement, formar-se una opinié i ampliar

criticament les possibilitats de gaudi i lleure.

COMPETENCIA 3: Produir textos orals i multimodals amb coheréncia, claredat i
registre adequat, seguint les convencions dels diferents generes discursius.
Participar activament en interaccions orals amb fluidesa i precisié per expressar
idees, sentiments i conceptes, construir coneixement i establir vincles

personals.

COMPETENCIA 4: Comprendre, interpretar i valorar textos escrits i multimodals

de manera critica, reconeixent idees principals i linies argumentals. Integrar la
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informacid explicita, identificar la intencid de I'emissor, reflexionar sobre el
contingut i la forma, i avaluar la qualitat i fiabilitat dels textos per construir

coneixement i respondre a necessitats comunicatives diverses.

COMPETENCIA 5: Produir textos escrits i multimodals amb adequacié,
coherencia, cohesio i correccid, aplicant autorregulacié i regulacié matua. Tenir
en compte les convencions del genere discursiu triat per construir coneixement
i respondre de manera informada, eficag i creativa a proposits comunicatius

concrets.

COMPETENCIA 6: Seleccionar, contrastar i inferir informacié de diverses fonts
de manera autonoma, avaluant la seva fiabilitat i pertinencia segons els
objectius de lectura. Evitar manipulacions i desinformacié, integrant i
transformant aquesta informacié en coneixement per comunicar-lo amb un
punt de vista critic i respectuds amb la propietat intel-lectual, especialment en
treballs d'investigacid relacionats amb el curriculum o les obres literaries

llegides.

COMPETENCIA 7: Seleccionar i llegir de manera autdbnoma obres rellevants de
la literatura en llengua estrangera com a font de plaer i coneixement,
configurant un itinerari lector que s’enriqueixi progressivament quant a
diversitat, complexitat i qualitat de les obres, i compartir experiéncies lectores
per construir la propia identitat lectora i gaudir de la dimensio social de la

lectura.

COMPETENCIA 8: Mediar entre diferents llengiies o varietats dialectals
utilitzant estrategies efectives per explicar, reformular conceptes i simplificar
missatges de manera autonoma. Transmetre informacié de manera eficient,

clara i responsable, creant una atmosfera positiva que faciliti I'entesa.

COMPETENCIA 9: Ampliar i utilitzar repertoris linglistics personals entre
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diverses llengles i varietats dialectals, reflexionant criticament sobre el seu
funcionament. Compartir estratégies i coneixements propis per millorar la
resposta a necessitats comunicatives i afavorir I'aprenentatge de noves

llenglies.

COMPETENCIA 10: Ampliar i utilitzar repertoris linglistics personals entre
diverses llengles i varietats dialectals, reflexionant criticament sobre el seu
funcionament. Compartir estratégies i coneixements propis per millorar la
resposta a necessitats comunicatives i afavorir I'aprenentatge de noves

llengles.

SABERS

Les llengiies i els seus parlants:

e La llengua estrangera s'analitza com a eina de comunicacié
interpersonal, internacional i d'accés a altres cultures, aixi com una font
d'enriquiment personal i participacié social.

e Es promou l'interés en intercanvis comunicatius amb parlants de la
llengua estrangera per millorar I'aprenentatge i el coneixement cultural.

e Es valoren aspectes socioculturals i sociolinglistics, com les convencions
socials, el llenguatge no verbal, la cortesia i els estereotips dels paisos
on es parla la llengua.

e Es fomenta I'Us d'estratégies per comprendre i apreciar la diversitat
cultural, amb valors ecosocials i democratics.

Comunicacio:

e Es promou l'analisi critica i comprensié de textos orals, escrits i
multimodals, atenent el context comunicatiu, el grau de formalitat, i
elements no verbals.

e S'analitzen i utilitzen diferents géneres discursius en funcid del context i
la seva estructura.

e Es valoren estratégies per millorar I'aprenentatge autonom, com
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SABERS

I'autoreparacio i I'autoavaluacio, i I'is d'eines digitals per a la produccio i
comprensio de textos.

Es fomenta I'expressié de diferents funcions comunicatives, com la
narracid, descripcid i opinid.

Es respecten els drets d'autor i es promou la cerca autobnoma
d'informacid fiable i el seu Us critic, incloent la deteccié de noticies
falses.

S'apliguen convencions linglistiques per a la comunicacié efectiva, com
I'Us d'unitats lingUistiques i el reconeixement de patrons sonors i

ortografics.

Educacio literaria

Foment de la lectura autonoma i reflexiva en llengua estrangera, seleccionant

obres diverses i consolidant gustos lectors personals i socials.

Expressid de I'experiéncia lectora i establiment de vincles entre les
lectures i I'actualitat, altres textos i manifestacions artistiques.
Recomanacid de lectures en diversos formats, tot reflexionant sobre els
generes literaris.

Desenvolupament d'habilitats de mediacid i resposta comunicativa
adequada en llengua estrangera, superant limitacions.

Aplicacié d'estrategies per organitzar i utilitzar unitats linguistiques,
comparant diverses llengues.

Us d'eines d'autoavaluacié per millorar I'aprenentatge de la llengua i
reflexié sobre el metallenguatge.

Prevencio i rebuig d'usos discriminatoris del llenguatge en qualsevol

context.

FUNCIONAMENT DE LA MATERIA

3 hores de classes a la setmana, de les quals una d’elles es dedica a treballar
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les competencies orals, dividint el grup original en dos. La resta d’hores, les

dediguem a treballar la resta de competéncies.

CRITERIS D'AVALUACIO

1:

1.1 Actuar de manera empatica i respectuosa en contextos interculturals,
rebutjant discriminacié i proposant solucions als obstacles socioculturals.

1.2 Valorar la diversitat linguistica i cultural, promovent una ciutadania
compromesa amb els drets humans, la sostenibilitat i els valors democratics.
2:

2.1 Extreure i analitzar les idees principals de textos orals i multimodals sobre
temes rellevants, fins i tot en entorns sorollosos.

2.2 Interpretar i valorar criticament el contingut i la intencié de textos
complexos sobre temes personals o d'interes social.

2.3 Seleccionar i aplicar estrategies per comprendre informacio global i
distingir intencions implicites.

3: 3.1 Expressar oralment textos clars i coherents, adequats a la situacid,
utilitzant recursos verbals i no verbals, i estratégies de planificacié i

cooperacio.

3.2 Participar assertivament en interaccions sobre temes coneguts, mostrant

iniciativa, empatia i respecte per les normes de comunicacio.

3.3 Utilitzar estrategies flexibles per gestionar la comunicacid, incloent iniciar,

mantenir i finalitzar converses, aixi com resoldre problemes i debatre.

4:
4.1 Extreure i analitzar les idees principals i informacié rellevant de textos

escrits i multimodals sobre temes d'interés personal o social.

4.2 Interpretar i valorar criticament el contingut, la intencié i els trets
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discursius de textos complexos, incloent els literaris.

4.3 Seleccionar i aplicar estratégies per comprendre informacié global i

especifica, distingint intencions implicites i explicites, i contrastant informacié.

5:
5.1 Redactar textos detallats i ben estructurats, adequats a la situacio,

reformulant idees de diverses fonts i respectant la propietat intel-lectual.

5.2 Aplicar estrategies de planificacio, produccid i revisio per crear textos clars

i adequats a la comunicacié i el context sociocultural.

5.3 Participar activament en interaccions sobre temes rellevants, mostrant

empatia i respecte per les normes de comunicacid.

5.4 Utilitzar estrategies per gestionar la comunicacié escrita, iniciant,
mantenint i concloent interaccions, tant en formats sincrons com asincrons.
6:

6.1 Elaborar treballs d'investigacié de manera autonoma, integrant informacié
de diferents fonts i comunicant-la de forma creativa i critica, respectant la

propietat intel-lectual.

6.2 Avaluar la veracitat de noticies, especialment en xarxes socials, utilitzant

eines de contrast i mantenint una actitud critica davant possibles biaixos.

6.3 Adoptar habits critics, segurs i sostenibles en I'Us de tecnologies digitals

per la cerca i comunicacié d'informacio.

7:
7.1 Triar i llegir de manera autonoma obres de literatura contemporania,

registrant el progrés lector mitjangant criteris de seleccid i reflexions sobre
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I’experiéncia de lectura.

7.2 Compartir I'experiéncia lectora amb un metallenguatge especific i elaborar
una interpretacio personal, establint connexions amb altres obres i

experiencies artistiques.

8:
8.1 Explicar i avaluar textos en contextos de diversitat lingUistica i cultural,
mostrant respecte i empatia pels interlocutors, i contribuint a solucionar

problemes d’intercomprensio.

8.2 Aplicar estrategies per facilitar la comunicacid, explicant i simplificant
textos segons les intencions comunicatives i el context, utilitzant recursos fisics

o digitals adequats.

8.1 Explicar i avaluar textos en contextos de diversitat linglistica i cultural,
mostrant respecte i empatia pels interlocutors, i contribuint a solucionar

problemes d’intercomprensio.

8.2 Aplicar estrategies per facilitar la comunicacio, explicant i simplificant
textos segons les intencions comunicatives i el context, utilitzant recursos fisics

o digitals adequats.

9:
9.1 Comparar i argumentar similituds i diferencies entre llenglies, reflexionant

sobre el seu funcionament i establint relacions.

9.2 Utilitzar estrategies creatives per millorar la comunicacio i I'aprenentatge

de la llengua estrangera amb suport d'altres interlocutors i recursos.

9.3 Reflexionar sobre els progressos i dificultats en I'aprenentatge de la llengua
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estrangera, seleccionant estrategies per superar obstacles i realitzant activitats

d'autoavaluacio i coavaluacio.

10:
10.1 Identificar i rebutjar usos discriminatoris i manipuladors del llenguatge,

analitzant elements lingUistics, textuals i no verbals en la comunicacié.

10.2 Utilitzar estrategies per resoldre conflictes de manera dialogica i per

buscar consensos en ambits personals, educatius i socials.

CRITERIS i INSTRUMENTS DE QUALIFICACIO

0 60%: Examens de continguts gramaticals, listenings, redaccions y

comprensions escrites. Per poder fer la mitjana dels examens, la

nota ha de ser 4 o superior a 4

0 15%: Lectures graduades. Aprovar aquesta part és condicid per aprovar

la matéria*. Si se suspéen I'examen, es fara una prova de recuperacié

d'aquest.

0 25%: Exercicis orals. Al 1r trim. es fara la descripcié d’'una imatge, al 2n

trim. es fara una presentacio oral i al 3r trim. es fara un debat.

* Pel que fa a les lectures graduades, I'examen del primer trimestre constara
de 10 preguntes de vertader/fals les quals requeriran correccid. La puntuacié
minima per considerar |'examen aprovat sera de 7,5/10. Els examens de les
lectures del segon i tercer trimestre seran de resposta oberta i la puntuacio
minima per aprovar sera de 7/10.

Pel que fa les recuperacions dels examens de lectura la nota maxima possible

sera un 5.

Nomeés les notes que, a final de trimestre, tinguin unes decimes iguals o

superiors a 0,7 seran arrodonides a l'alca.
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La nota de I'avaluacio final es calculara amb la mitjana real de les notes

individuals de cada trimestre.
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